Porownanie thumaczen Piesn nad PieSniami 6:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Twoje zegby sa jak stado owiec, ktore wyszly
dostowny z kapieli — u wszystkich blizniacza, zadnej nie brak
(mtodych).
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Twoje zgby — to owieczki, ktore wyszty z kapieli
literacki — kazda ma blizniaczke, zadnej nie brak miodych.
UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Twoje z¢by sa jak stado owiec, ktoére wychodza
literacki Gdanska z kapieli, wszystkie majg bliZni¢ta, a nie ma zadnej
nieptodnej wsrod nich.
BG Przektad Biblia Gdanska Skronie twoje miedzy kedzierzami twemi sg jako
literacki sztuka jabtka granatowego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jako skorka jabtka granatowego tak jagody twoje,
literacki oprocz tajemnych twoich.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Zeby twoje jak stado owiec wychodzacych
literacki z kapieli, kazda z nich ma bliZniaczg, nie brak
zadne;j.
BW Przektad Biblia Warszawska Twoje z¢by sa jak stado owiec, ktore wyszly
literacki z kgpieli; wszystkie one maja bliznigta, nie ma
miedzy nimi nieplodne;j,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Twoje zgby sa jak stado ostrzyzonych owiec, ktore
literacki wyszly z kapieli. Kazda z nich ma blizniaczke
i zadnej nie brakuje.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zg¢by twe s jak stado owiec, ktore wychodza
literacki z kapieli. Kazda ma swojg blizniaczke i zadnej
z nich nie brakuje.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Twoje z¢by sa jak stado owiec, ktore wyszly
literacki z kapieli: kazda z nich ma swojg siostre blizniacza,
zadna nie jest jej pozbawiona.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepeknan TBoi 3y0u sik cTajja oCTpH>KeHUX (OBelb), K1
literacki YBT Pagaina Typkorsika | puifim 3 Kyneni, BCi 3 TOABIHHAM ILIONOM i
0e3miTHOI B HUX HEMAE.
NBG'I2 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Twoje z¢by jak stado owiec, ktore wyszly
dynamiczny z kapieli; z ktorych kazda rodzi bliznigta, a zadna
z nich nie roni.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Zgby twe sg jak stado Swiezo ostrzyzonych owiec,
dynamiczny ktore wyszty z kapieli; kazda z nich rodzi bliznieta,

zadna nie stracita swych mtodych.
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